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rozumienie o zachowaniu lub przywróceniu praw 
własności przemysłowej, dotkniętych przez drugą 
wojnę światową, wraz z Protokółem końcowym oraz 
` dodatkowym Protokółem końcowym, podpisane w Neu- 
chatel dnia 8/lutego 1947 r. 27. Oświadczenie 
rządowe z dn. 6.2.1948 r. w sprawie ratyfikacji przez 
Polskę Porozumienia o zachowaniu lub przywróceniu 
praw własności przemysłowej, dotkniętych przez dru- 
gą wojnę światową, wraz z Protokółem końcowym 
oraz dodatkowym Protokółem końcowym, podpisanych 
"w Neuchatel dnia 8 lutego 1947 r. 28. Oświad- 
czenie rządowe z dn. 10.3.1948 r. w sprawie raty- 
fikacji przez Węgry, Holandię i Irlandię Porozumienia 
o zachowaniu lub przywróceniu praw własności prze- 
"'mysłowej, dotkniętych przez drugą wojnę światową, 
podpisanego w Neuchatel dnia 8 lutego 1947 r., jak 
również rozciągnięcia tego Porozumienia na Cejlon. 

Zagranica: 29. Belgia. Rozporządzenie z dn. 
24.11.1947 r. ustalające ostateczną datę przedłużenia 
terminów w dziedzinie własności przemysłowej. 30. 
Irlandia. Ustawa z dn. 23.12.1947 r., zmieniająca 
ustawy z roku 1927 i z roku 1929 o własności przemy- 
słowej i handlowej, w celu wykonania Porozumienia 
Neuchatelskiego. 
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31. Patenty na wynalazki — udzielenie (od nr 33417 
do nr 33429); zmiany w rejestrze; odtwarzanie reje- 
stru; wykreślenia z rejestru. 32. Opisy pa- 
tentowe. 33. Wzory — rejestracja wzorów użyt- 
kowych (od nr 9183 do nr 9198) i zdobniczych (od nr 
7066 do nr 7068); zmiana w rejestrze; sprostowanie. 
34. Znaki towarowe — rejestracja (od nr 33802 do nr 
33 858); przedłużenie ochrony prawnej znaków; zmiany 
w rejestrze; odtwarzanie rejestru. 
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ZESZYT 4/1948 


USTAWY, ROZPORZĄDZENIA, KOMUNIKATY - 


26 


POROZUMIENIE 


` o zachowaniu lub przywróceniu praw własności przemysłowej, dotkniętych przez drugą wojnę 


światową, wraz z Protokółem końcowym oraz dodatkowym Protokółem końcowym, podpisane 


Przekład. 
BOLESŁAW BIERUT 


PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ 
POLSKIEJ 


podaje do powszechnej wiadomości: 


W dniu 8 lutego 1947 r. zostało podpisane. 


w Neuchâtel Porozumienie o zachowaniu lub 
przywróceniu praw własności przemysłowej, 
dotkniętych przez drugą wojnę światową; Sejm 
Rzeczypospolitej Polskiej wyraził na nie swą 
zgodę dnia 14 listopada 1947 r. 


Po zaznajomieniu się z tym Porozumieniem, 
uznałem je i uznaję za słuszne w imieniu Rze- 
czypospolitej Polskiej zarówno w całości, jak 
i każde z postanowień w nim zawartych; oświad- 
czam, że wymienione Porozumienie jest przy- 
jęte, ratyfikowane i potwierdzone, oraz przy- 
rzekam, że będzie niezmiennie zachowywane. 

Na dowód czego poleciłem wycisnąć na Akcie 
niniejszym pieczęć Rzeczypospolitej. 

w Warszawie, dnia 3 grudnia 1947 roku. 


(—) Bolesław Bierut 


Prezes Rady Ministrów 
(—) Józef Cyrankiewicz 
LS Minister Spraw Zagranicznych 


(—) Zygmunt Modzelewski 


Przekład. 
POROZUMIENIE 


o zachowaniu lub przywróceniu praw własności 
przemysłowej, dotkniętych przez drugą wojnę 
światową. 


Podpisani pełnomocnicy Rządów krajów bę- 
dących członkami Międzynarodowego Związku 
Ochrony Własności Przemysłowej, w trosce o 
zaradzenie szkodom poniesionym przez prawa 
własności przemysłowej w następstwie drugiej 
wojny światowej, po okazaniu swych -dotyczą- 
cych pełnomocnictw, uznanych za dobre i na- 
leżyte co do formy, zgodzili się na następujące 
postanowienia: : E 


w Neuchatel dnia 8 lutego 1947 r.. 


BOLESŁAW BIERUT 


PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE 
POLOGNE ` 


a tous ceux qui ces prósentes Lettres verront 
fait savoir ce qui suit: 

Un Arrangement concernant la conserva- 
tion ou la restauration des droits de propriété 
industrielle atteints par la deuxième guerre 
mondiale: ayant été signé à Neuchâtel le 
6 février 1947, la Diète de la République de 
Pologne-y a donné son consentement le 14 
novembre 1947. 

Après avoir vu et examiné ledit Arrange- 
ment, Je l'ai approuvé et J'approuve au nom 
de la République de Pologne en toutes et cha- 
cune des dispositions qui y sont contenues; Je 
déclare que (Arrangement susmentionnć est 
accepté, ratifié et confirmé et Je promets qu'il 
sera inviolablement observé. 

En Foi de Quoi J'ai fait apposer à ces Pré- 
sentes le Sceau de la République. 

Donné à Varsovie, le 3 décembre 1947. 


(—) Bolesław Bierut 


Prósident du conseil des ministres 
(—) Józef Cyrankiewicz 


Ministre des Affaires étrangères 
(—) Zygmunt Modzelewski 


ARRANGEMENT 


Concernant la conservation ou la restauration 
des droits de proprićtć industrielle atteints 
par la deuxieme guerre mondiale. 


Les Plénipotentiaires soussignés des Gou- 
vernements des pays membres de l'Union in- 
ternationale pour la protection de la propriété 
industrielle, soucieux de remédier aux attein- 
tes subies par les droits de propriété industrielle 
à la suite de la deuxiéme guerre mondiale, 
après avoir communiqué leurs pleins pouvoirs 
respectifs, trouvés en bonne et due forme, sont 
convenus des dispositions suivantes: 
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Przewidziane artykułem 4 Konwencji Związ- 
kowej Paryskiej o ochronie własności przemy- 
słowej terminy pierwszeństwa do wniesienia 
lub zarejestrowania zgłoszeń o patenty na wy- 
nalazki, wzorów użytkowych, znaków fabrycz- 
nych lub handlowych, rysunków lub modeli 
przemysłowych, które nie upłynęły dnia 3 
września 1939 r., oraz te terminy, które rozpo- 
częły swój bieg od tej daty, lecz przed dniem 
1 stycznia 1947 r., będą przedłużone przez każ- 
dy z umawiających się krajów na korzyść posia- 
daczy praw uznanych przez rzeczoną Konwen- 
cję lub na korzyść ich następców prawnych do 
dnia 31 grudnia 1947 r, 


Artykuł 2 


Posiadaczom praw uznanych przez rzeczoną 
Konwencję lub ich następcom prawnym będzie 
przyznany bez dodatkowej opłaty lub jakiejkol- 
wiek grzywny termin, upływający dnia 30 czer- 
wca 1948 r., do dokonania każdej czynności, do- 
pełnienia każdej formalności, uiszczenia każdej 
opłaty i w ogólności zadość uczynienia każdemu 
obowiązkowi, przepisanemu przez ustawy i 
przepisy każdego kraju, w celu zachowania 
praw własności przemysłowej, nabytych do dnia 
3 września 1939 r. lub po tej dacie, albo w celu 
uzyskania tych praw, które, gdyby wojny nie 
było, mogłyby były być nabyte od tej daty na 
skutek zgłoszenia, dokonanego przed dniem 30 
czerwca 1947 r, 


Artykuł 3. 


Przedłużenie rejestracji znaków fabrycznych 
lub handlowych, których normalny okres ochro- 
ny skończył się po dniu 3 września 1939 r., lecz 
przed dniem 30 czerwca 1947 r., będzie miało 
moc wsteczną, licząc od daty upływu ich nor- 
malnego okresu trwania, pod warunkiem, że zo- 
stanie dokonane przed dniem 30 czerwca 1948 r. 


Krtyku.ł 4, 


Kraje, które uczestniczą jednocześnie w Po- 


rozumieniu niniejszym i w Porozumieniu Ma-. 


dryckim o międzynarodowej rejestracji znaków 
fabrycznych lub handlowych, zgadzają się po- 


nadto na postanowienie następujące: przedłuże- 


nie rejestracji znaków fabrycznych lub handlo- 
wych, wpisanych do Rejestru międzynarodowe- 
go, gdy jeden z umawiających się krajów jest 
krajem pochodzenia w rozumieniu artykułu 
pierwszego Porozumienia Madryckiego, będzie 
miało moc wsteczną licząc od daty upływu ich 
normalnego okresu trwania, pod warunkiem, że 
zostanie dokonane przed dniem 30 czerwca 
1948 r. 


Aere keci 


Les délais de priorité, prévus par l'article. 4 
de la Convention d'Union de Paris pour la pro- 
tection de la propriété industrielle pour le dépôt 
ou l'enregistrement des demandes de brevets 
d'invention, de modèles d'utilité, de marques de 
fabrique ou de commerce, de dessins ou modè- 
les industriels, qui n'étaient pas expirós le 
3 septembre 1939, et ceux qui ont pris naissance 
depuis cette date, mais avant le l-er janvier 
1947, seront prolongés, par chacun des pays 
contractants, en faveur des titulaires des droits 
reconnus par la dite Convention ou de leurs 
ayants cause, jusqu'au 31 décembre 1947, 


Article 2 


Un délai expirant le 30 juin 1948 sera accor- 
dć, sans surtaxe ni pónalitć d'aucune sorte, aux 
titulaires des droits reconnus par la dite Con- 
vention, ou A leurs ayants cause, pour accomplir 
tout acte, remplir toute formalité, payer toute 
taxe et généralement satisfaire à toute obliga- 
tion prescrite par les lois et règlements de 
chaque pays, pour conserver les droits de pro- 
priété industrielle acquis au 3 septembre 1939 
ou après cette date, ou pour obtenir ceux qui, si 
la guerre n'avait pas eu lieu, auraient pu être 
acquis depuis cette date à la suite d'une deman- 
de faite avant le 30 juin 1947, 


Article 3. 
Le renouvellement de l'enregistrement des 


marques de fabrique ou de commerce arrivées 
au terme de leur durée normale de protection 


après le 3 septembre 1939, maïs avant le 30 juin ` 


1947, aura effet rétroactif à la date d'expiration 
de leur durée normale, à cendition d'être effe- 
ctuć avant le 30 juin 1948. 


Art Eed Ee E 


Les pays qui participent A la fois au prósent 
erhief et à l'Arrangement de Madrid, 
concernant l'enregistrement international des 
marques de fabrique ou de commerce, convien- 
nent en outre de ce qui suit: le renouvellement 
de l'enregistrement, des marques de fabrique 
ou de commerce inscrites au Registre internatio- 
nal, et dont l'un des pays contractants est le 
pays d'origine au sens de l'article premier de 
l'Arrangement de Madrid, aura effet rétroactif 
à la date d'expiration de leur durée normale, 
à condition d'être effectué avant le 30 juin 1948. 


` Konwencji Związkowej, przed 
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Artykuł 5; 


(1) Czasokres, zawarty między dniem 3 
września 1939 r. a dniem 30 czerwca 1947 r., 


* nie będzie wliczany ani do okresu, przewidzia- 


nego dla rozpoczęcia wykonywania patentu, 
używania znaku fabrycznego lub handlowego, 
wykonywania rysunku lub modelu przemysło- 
wego, ani do okresu trzyletniego, przewidziane- 
go ustępem (2) artykułu 6 bis Konwencji Związ- 


„kowej, 


(2) Ponadto uzgodniono, że żaden patent, ry- 
sunek lub model przemysłowy, znak fabryczny 
lub handlowy, będący jeszcze w mocy w dniu 3 
września 1939 r., nie będzie mógł być dotknięty 
żadną z sankcyj, przewidzianych artykułem 5 
dniem 30 czerw- 
ca 1949 r. 7 


Artykuł 6. 


(1) Osoby trzecie, które po dniu 3 września 
1939 r. a po dzień 31 grudnia 1946 r. podjęłyby 
w dobrej wierze wykonywanie wynalazku, wzo- 
ru użytkowego albo rysunku, albo modelu prze- 
mysłowego, będą mogły kontynuować to wyko- 
nywanie na warunkach „przewidzianych w usta- 
wodawstwach wewnętrznych. | 

(2) Wynalazca, który przedłoży dowód swej 
twórczości i który złożyłby był zgłoszenie wy- 
nalazku między dniem 3 września 1939 r, a 
dniem 1 stycznia 1946 r., lub jego następca praw- 
ny, będzie mógł — pod względem zgłoszenia 
patentowego, złożonego z dobrodziejstwem ar- 
tykułu pierwszego — być zrównany z osobą wy- 
konywującą w dobrej wierze, nawet gdy nie 
wykonywał w sposób istotny swego wynalazku, 


pod warunkiem udowodnienia, że rozpoczęciu. 


do wykonywania stanęła na przeszkodzie woj- 
na, 


Arty kit "T. 


Postanowienia niniejszego Porozumienia za- 
wierają w sobie tylko minimum ochrony; nie 
stoją one na przeszkodzie domaganiu się na ko- 
rzyść posiadaczy praw własności przemysłowej, 
stosowania przepisów szerszych, jakie byłyby 
wydane w ustawodawstwie wewnętrznym uma- 
wiającego się kraju; dopuszczają one również 
istnienie bardziej korzystnych a nie przeciw- 
nych umów i traktatów, jakie Rządy umawiaią- 
cych się krajów już zawarły lub zawarłyby mię- 
dzy sobą. 


Artykuł 8. 


Postanowienia niniejszego Porozumienia nie 
stoją na przeszkodzie do zastosowania postano- 
wień umów i traktatów pokojowych, jakie zo- 
stały lub zostaną zawarte między krajami, któ- 
re były ze sobą w stanie wojny. 


Article 5. 


1) La période comprise entre le 3 septembre 
1939 et le 30 juin 1947 n'entrera pas en ligne de 
compte dans le calcul tant du délai prévu pour 
la mise en exploitation d'un brevet, pour l'usage 
d'une marque de fabrique ou de commerce, pour 
l'exploitation d'un dessin ou modèle industriel, 
que du délai de trois ans prévu par l'alinéa 
2) de l'article 6 bis de la Convention d'Union. 

2) En outre, il est convenu qu'aucun brevet, 
dessin ou modèle industriel, marque de fabrique 
ou de commerce, encore en vigueur le 3 septem- 
bre 1939, ne pourra être frappé de l'une 
quelconque des sanctions prévues par l'article 
RC la Convention d'Union avant le 30 juin 
1949. = 


Article 6. 


1) Les tiers qui, après le 3 septembre 1939 
et jusqu'au 31 décembre 1946, auraient de 
bonne foi entrepris l'explotation d'une invention, 
d'un modèle d'utilité, ou d'un dessin ou mo- 
dèle industriel, pourront continuer cette ex- 
ploitation aux conditions prévues par les légi- 
slations intérieures. 

2) L'inventeur qui rapportera la preuve 
de sa création et qui aura déposé une demande 
de brevet entre le 3 septembre 1939 et le l-er 
janvier 1946, ou son ayant droit, pourra — 
à l'égard d'une demande de brevet déposée 
sous le bénéfice de l'article premier — être 
assimilé à l'exploitant de bonne foi, même 
s'il n'a pas effectivement exploité son invention, 
à condition de justifier que la mise en 
exploitation ait été empêchée par la guerre. 


PASSE 1 cl 6-476 


Les dispositions du prósent Arrangement 
ne comportent qu'un minimum de protection; 
elles n'empêchent pas de revendiquer, en 
faveur des titulaires de droits de propriété 
industrielle, l'application des prescriptions 
plus larges qui seraient édictées par la lé- 
gislation intérieure d'un pays contractant; elles 
laissent également subsister les accords et trai- 
tés plus favorables et non contraires que les 
Gouvernements des pays contractants auraient 
conclus ou concluraient entre eux, 


Article 8. 


Les  lispositions du présent Arrangement 
ne porteront pas atteinte à l'application des 
dispositions des accords et traités de paix con- 
clus ou à conclure entre des pays ayant été en 
guerre l'un contre l'autre. 


ZESZYT 4/1948 


Artykuł 9. 


(1) Porozumienie niniejsze, dostępne dla kra- | 


jów będących członkami Związku ochrony wła- 
sności przemysłowej, będzie ratyfikowane w 
czasie możliwie najkrótszym. Ratyfikacje zosta- 
ną złożone Rządowi Konfederacji Szwajcarskiej 
i przezeń notyfikowane wszystkim innym Rzą- 
dom. Porozumienie niniejsze wejdzie w życie 
niezwłocznie między krajami, które je ratyfi- 
kuja. 

(2) Kraje, które by nie podpisały niniejszego 
Porozumienia, będą mogły przystąpić doń na 
żądanie. Przystąpienia będą notyfikowane Rzą-* 
dowi Konfederacji Szwajcarskiej, a przezeń 
wszystkim innym Rządom. Pociagna one za so- 
bą z pełnym skutkiem prawnym i niezwłocznie 
przystąpienie do wszystkich klauzul i dopusz- 
czenie do wszystkich korzyści określonych ni- 
niejszym Porozumieniem, 


Kety k wł 26 


Każdy kraj umawiający się będzie mógł 
przez zwykłe notyfikowanie Rządowi Konfede- 
racji Szwajcarskiej rozciągnąć niniejsze Porozu- 
mienie na całość lub część swych kolonij, pro- 
tektoratów, terytoriów pod mandatem lub pod 
opieką, bądź na inne terytoria poddane jego 
władzy lub wszelkie terytoria pozostające pod 
jego zwierzchnictwem, Rząd Konfederacji 
Szwajcarskiej przekaże tę notyfikację innym 
Rządom. 


Artykuł 11, 


Porozumienie niniejsze będzie podpisane 
w jednym egzemplarzu, który zostanie złożony 
w archiwach Rządu Konfederacji Szwajcarskiej. 
Uwierzytelniona kopia będzie wydana przez ten 
ostatni każdemu z Rządów krajów podpisują- 
cych i przystępujących. 


Sporządzono w Neuchatel, dnia 8 lutego 
1947 r. 


Za Belgię — Hamels, 
Za Brazylie — Francisco Antonio Coelho. 
Za Danię — N, J. Ehrenreich Hansen. 


Za Finlandię — Paavo Ant- Wuorinen. 
Za Francję — Marcel Plaisant. 
Za Wielką Brytanię — Harold L, Saunders, 


i Irlandię Północną — B. G, Crewe. 
Za Grecję — D. A, Naoum. 

Za Wegry — Körös Laszlo, Karczag. 
Za Irlandię — Edward A, Cleary, 
Za Włochy — Antonio Pennetta, 
Za Republikę Libanu — Mikaoui, 
Za Księstwo Liechtenstein — Hoop. 
Za Luxemburg — A. de Muyser, 
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| Article 9, S 
1) Le présent Arrangement, ouvert aux 
| pays membres de l'Union pour la protection 
de.la propriété industrielle, sera ratifié le plus 
tôt possible, Les ratifications seront déposées 
| auprès du Gouvernement de la Confédération 
| Suisse, et par celui-ci notifiées à tous les autres. 
Le présent Arrangement entrera en vigueur 
sans délai entre les pays qui l'auront ratifié, 
2) Les pays qui n'auront pas signé le pré- 
sent Arrangement pourront y adhérer sur de- 
mande, Les adhésions seront notifiées au Gou- 
vernement de la Confédération Suisse, et par 
celui-ci à tous les autres. Elles emporteront 
de plein droit, et sans délai, accession à toutes 
les clauses et admission à tous les avantages 
stipulés par le présent Arrangement. 


ń 
Article 10. 


Tout pays contractant pourra étendre le 
prósent Arrangement, par simple notification 
faite au Gouvernement de la Confédération 
Suisse, à tout ou partie de ses colonies, pro- 
tectorats, territoires sous mandat ou sous tu- 
telle, ou tous autres territoires soumis à son 
autorité, ou tous territoires sous souveraineté, 
Le Gouvernement de la Confédération Suisse 
transmettra cette notification aux autres Gou- 
vernements, 


PC de ET ER 
Le présent Arrangement sera signé en un 
seul exemplaire, qui sera déposé aux archives 
du Gouvernement de la Confédération Suisse, 
Copie certifiée en sera remise par ce dernier 
à chacun des Gouvernements des pays signa- 
taires et adhérents. 


Fait à Neuchâtel, le 8 février 1947. 


Pour la Belgique — Hamels 

Pour le Brésil — Francisco Antonio Coelho. 

Pour le Danemark — N. J, 
Hansen 

Pour la Finlande — Paavo Ant-Wuorinen. 

Pour la France — Marcel Plaisant 

Pour la Grande-Bretagne—Harold L, Saun- 
ders 

et L'Irlande du Nord — B, G, Crewe 

Pour la Grece — D A, Naoum 

Pour la Hongrie — Körös Laszlo, Karczag 

Pour L'Irlande — Edward A. Cleary 

Pour L'Italie — Antonio Pennetta 

Pour la République Libanaise — Mikaoui 

Pour la Principauté de Liechtenstein—Hoop 

Pour le Luxembourg — A. de Muyser 


Sa, 


LETTI "PPR 


Ehrenreich , 
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ża Marokko (strefa francuska) — Marcel | 


Plaisant. 
Za Norwegię — R. I. B. Skylstad. 
Za Nową Zelandię — Harold L. Saunders. 


Za Holandię — J. Woudstra. 
Za Polskę — Dr Jakub Sawicki, Wacław 
Olszewski, 


Pour le Maroc (zone française) — Marcel 
Plaisant e | 

Pour la Norvège — R.I.B. Skylstad 

Pour la Nouvelle-Zélande—Harold L. Saun- 
ders 

Pour les Pays-Bas — J. Woudstra 

Pour la Pologne — Dr Jakub Sawicki, 


| Wacław Olszewski 


Za Portugalię — Manuel Joaqui des Santos 


Silva Machado, Antonio José de Almeida Lima | 


Jorge van Zeller-Garin. 

Za Rumunię — Dr C. Akerman. 

Za Szwecję — Staffan Sóderblom (z za- 
strzeżeniem ratyfikacji przez M. Króla 
Szwecji za zgodą Riksdagu). 

Za Szwajcarię — Morf, Plinio Bolla. 

Za Syrie — S. Omari. 

Za Czechosłowację — J. Andrial, 

Za Tunis — Marcel Plaisant. i 

Za Turcję — Y. K. Karaosmanoglu, Sait 


Rauf Sarper. 


PROTOKÓŁ KOŃCOWY. 


Podpisani Pełnomocnicy, zebrani w dniu 


dzisiejszym w celu dokonania aktu podpisania 
Porozumienia o zachowaniu lub przywróceniu 
praw własności przemysłowej, dotkniętych 
przez drugą wojnę światową, zgodzili się na na- 
stępujące postanowienia: 


E 


Gdy w okresie między dniem 3 września 
1939 r. a dniem 30 czerwca 1947 r. produkty, 
zaopatrzone w znak podrobiony lub będący na- 
śladownictwem znaku zarejestrowanego w kraju 
umawiającym się, ' zostały wwiezione do tego 
kraju, na rachunek Rządu, dla celów skutecz- 
nego prowadzenia wojny lub dla podtrzymania 
stanu wyżywienia i urządzeń istotnych dla ży- 
cia społeczeństwa albo dla ulżenia cierpieniom 
i nieszczęściom powstałym na skutek wojny, 
natenczas takie używanie znaku nie będzie 
uważane za naruszenie praw jego właściciela. 


IL. 


Postanowienia artykulu pierwszego odnosza 
sie również do zgłoszeń patentowych, złożo- 
nych przez obywateli czechosłowackich w Urzę- 
dzie Patentowym niemieckim w Berlinie, w 
okresie między dniem 1 sierpnia 1940 r. a dniem 
4 maja 1945 r. włącznie, pod warunkiem, że wy- 
nalazek nie został dokonany w Niemczech. 

dowód czego podpisani Pełnomocnicy 
przyjęli niniejszy Protokół, 


Sporządzono w Neuchâtel, dnia 8 lutego 1947 


roku, 
Za Belgię — Hamels, 
Za Brazylię — Francisco Antonio Coelho. 


Pour le Portugal — Manuel Joaqui des 
Santos Silva Machado, Antonio Josć de Al- 
meida Lima Jorge van Zeller-Garin 

Pour la Roumanie — Dr C. Akerman 

Pour la Suede — Staffan Sóderblom 
(sous réserve de ratification de S. M. le Roi 
de Suède avec l'approbation du Riksdag) 

Pour la Suisse — Morf, Plinio Bolla 

Pour la Syrie — S. Omari 

Pour la Tchécoslovaquie — J. Andrial 

Pour la Tunisie — Marcel Plaisant 

Pour la Turquie — Y. K. Karaosmanoglu, 
Sait Rauf Sarper 


PROTOCOLE DE CLOTURE 


Les  Plónipotentiaires soussignés, réunis 
ce jour à l'effet de procéder à la signature 
de l'Arrangement concernant la conservation 
ou la restauration des droits de propriété in- 
dustrielle atteints par la deuxième guerre mon- 
diale, sont convenus de ce qui suit: 


L 


Lorsque, durant la période comprise entre 
le 3 septembre 1939 et le 30 juin 1947, des 
produits revêtus d'une marque contrefaisant 
ou imitant une marque enregistrée dans un 
pays contractant ont été importés dans ce pays, 
au compte du Gouvernement, pour les fins 
de la poursuite efficace de la guerre, ou pour 
maintenir des approvisionnements et des ser- 
vices essentiels à la vie de la communauté, 
ou pour soulager des souffrances et des mal- 
heurs résultant de la guerre, un tel emploi 
de la marque ne sera pas considéré comme 
une atteinte aux droits de son propriétaire. 


IL. 


Les dispositions de l'article premier se rap- 
portent également aux demandes de brevets 
déposées par des ressortissants tchécoslovaques 
auprès du Bureau allemand des brevets, à Ber- 
lin dans la période comprise entre le [er août 
1940 et le 4 mai 1945 inclusivement, à condition 
que l'invention n'ait pas été faite en Alle- 
magne, 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires sous- 
signés ont adopté le présent Protocole. 

Fait à Neuchâtel, le 8 février 1947. 

Pour/la Belgique — Hamels, 

Pour le Brésil — Francisco Antonio Coelho. 
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Za Danię — Hans Jakób Hansen. 

Za Finlandię — Paavo Ant-Wuorinen, 

Za Francję — Marcel Plaisant, 

Za Wielką Brytanię — Harold L. Saunders. 
i Irlandię Północną — B. G. Crewe. 

Za Grecję — D, A, Naoum. 

Za Węgry — Kórós Laszlo, Karczag. 

Za Włochy — Antonio Pennetta. 

Za Republikę Libanu — Mikaoui. 

Za Księstwo Liechtenstein — Hoop, 

Za Luxemburg — A. de Muyser, 
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Za Marokko (strefa francuska) — Marcel | 


Plaisant. - 
‘Za Norwegię — R. L B. Skylstad, 
Za Nową Zelandię — Harold L. Saunders. 


Za Polskę — Dr Jakub Sawicki, Wacław 
Olszewski. | 

Za Rumunię — Dr.C. Akerman, 

Za Szwecję — Staffan Sóderblom, 

(z zastrzeżeniem ratyfikacji przez 

Króla Szwecji za zgodę Riksdagu). 

Za Szwajcarię — Morf, Plinio Bolla. 

Za Syrię — S, Omari. > 

Za Czechosłowację — J. Andrial. 

Za Tunis — Marcel Plaisant, 

Za Turcję — Y. K, Karaosmanoglu, Sait Rauf 

Sarper., 


JKM” 


DODATKOWY PROTOKÓŁ KOŃCOWY 


Podpisani Pełnomocnicy, zebrani w dniu dzi- 
siejszym w celu dokonania aktu podpisania Po- 
rozumienia o zachowaniu 
praw własności przemysłowej, dotkniętych 
przez drugą wojnę światową, zgodzili się na na- 
stępujące postanowienie: 

Zasady wyrażone pod liczbą I Protokółu koń- 
cowego będą stosowane przez analogię do pa- 
tentów, jeżeli wwóz odbywał sie na obszar Na- 
rodów Zjednoczonych i Sprzymierzonych lub 
kraju względem nich nieprzyjacielskiego, w cza- 
sie trwania wojny. 


Na dowód czego podpisani Pełnomocnicy 
przyjęli niniejszy Protokół. 


Sporządzono w Neuchatel, dnia 8 lutego 1947 


- roku, 


Za Belgię — Hamels. 

Za Brazylię — Francisco Antonio Coelho. 
Za Finlandię — Paavo Ant-Wourinen. 
Za Wielką Brytanię — Harold L. Saunders. 
i Irlandię Północną — B., G, Crewe, 

Za Grecję — D A, Naoum. 

Za Węgry — Körös Laszlo ,Karczag, 

Za Włochy — Antonio Pennetta. 

Za Republikę Libanu — Mikaoui, 

Za Księstwo Liechtenstein — Hoop. 

Za Nową Zelandię — Harold L. Saunders, 


1 


lub przywróceniu- 
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Pour le Danemark — Hans Jakob Hańsen. 
Pour la Finlande — Paavo Ant-Wuorinen. 
Pour la France — Marcel Plaisant. 

Pour la Grande-Bretange — Harold L. Saun- 

ders et l'Irlande du Nord — B, G. Crewe, 

Pour la Grece — D A. Naoum. 

Pour la Hongrie — Kórós Laszlo, Karczag. 

Pour L'Italie — Antonio Pennetta. 

Pour la Rópublique Libanaise — Mikaoui. 

Pour la Principautć de Liechtenstein — Hoop. 

Pour le Luxembourg — À, de Muyser. 

Pour le Maroc (zone Francaise) — Marcel 
Plaisant, 

Pour la Norvège — R. I. B. Skylstad, 

Pour la Nouvelle-Zélande — Harold L. Saun- 
ders, 

Pour la Pologne — Dr Jakub Sawicki, 
Wacław Olszewski, 

Pour la Roumanie — Dr C. Akerman. 

Pour la Suède — Staffan Sóderblom sous 
réserve de ratification de S, M. le Roi de Suède: 
avec l'approbation du Riksdag. 

Pour la Suisse — Morf, Plinio Bolla. 

Pour la Syrie — S. Omar: 

Pour la Tchécoslovaquie — J, Andrial. 

Pour la Tunisie — Marcel Plaisant, 

Pour la Turquie — Y, K, Karaosmanoglu, 
Sait Rauf Sarper- 


Protocole de clôture additionnel, 


Les Plénipotentiaires soussignés, réunis ce 
jour à l'effet de procéder à` la signature 
de l'Arrangement concernant la conservation 
ou la restauration des droits de propriété in- 
dustrielle atteints par la deuxième guerre mon- 
diale, sont convenus de ce qui suit: 

Les règles énoncées au chiffre I du Proto- 
cole de clóture seront appliqućes par analogie 
en ce qui concerne les brevets, pour autant que 
l'importation a eu lieu dans le territoire des 
Nations Alliées et Associées, ou d'un pays 
ennemi de celles-ci, au cours de la guerre, 


En foi de quoi, les Plénipotentiaires sous- 
signés ont adopté le présent Protocole. 


Fait à Neuchâtel, le 8 février 1947, 


Pour la Belgique — Hamels. 
Pour le Brésil — Francisco Antonio Coelho. 
Pour la Finlande — Paavo Ant-Wourinen. 
Pour la Grande-Bretagne — Harold Saunders 
et l'Irlande du Nord — B. G. Crewe. 
Pour la Grèce — D, A, Naoum. 
Pour la Hongrie — Körös Laszlo, Karczag, 
Pour L'Italie — Antonio Pennetta, 
Pour la République Libanaise — Mikaoui. 
Pour la Principauté de Liechtenstein — Hoop, 
? Pour la Nouvelle-Zćlande —Harold L. Saun- 
ers. 


\ 


C COM SEET, éi 


SAS Wey kk > ha en ua Ange he dé 


przywróceniu praw własności przemysłowej, 
dotkniętych przez drugą wojnę światową, pod- | ` Tanganyika — 11 czerwca 1947 r.; 
pisanego w Neuchatel dnia 8 lutego 1947 r., na- Trinidad i Tobago — 13 maja 1947 r.; 


następujące kraje stały się stronami wymienio- 


Dania i Wyspy Feroe (wraz z 
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Za Polskę — Dr Jakub Sawicki, Wacław Pour la Pologne — Dr Jakub Sawicki, 


Olszewski, Wacław Olszewski. 

Za Rumunię — Dr C, Akerman. , Pour la Roumanie — Dr C. Akerman. 
Za Szwajcarię — Morf, Plinio Bolla. Pour la Suisse — Morf, Plinio Bolla, 
Za Syrię — S. Omari. ; Pour la Syrie — S. Omari, 


Za Czechosłowację — J. Andrial. Pour la Tchécoslovaquie — J, Andrial, 
Za Turcję — Y, K. Karaosmanoglu, Sait Rauf Pour la Turquie — Y. K, Karaosmanoglu, 
Sarper. Sait Rauf Sarper., | 


(Dz. U. R. P. 1948 r. mr 17, poz. 115) 


s 27 
OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 
z dnia 6 lutego 1948 r. 


w sprawie ratyfikacji przez Polskę Porozumienia o zachowaniu lub przywróceniu praw włas- 
ności przemysłowej, dotkniętych przez drugą wojnę światową, wraz z Protokółem końcowym 
oraz dodatkowym Protokółem końcowym, podpisanych w Neuchâtel dnia 8 lutego 1947 r. 


Podaje się niniejszym do wiadomości, że protokółem końcowym i dodatkowym Proto- 


zgodnie z art. 9 Porozumienia o zachowaniu lub kółem końcowym) — 23 maja 1947 r.; 
Palestyna — 19 maja 1947 r.; 


stąpiła dnia 3 grudnia 1947 r, ratyfikacja przez Republika Libanu (wraz z Protokółem końco- 


Polskę powyższego Porozumienia wraz z Fro: Wym i dodatkowym Protokółem końcowym) 


twice serki; oraz dodatkowym Protokó- eer 141 ri 
śni cod sd OURS Luksemburg (wraz z Protokółem końcowym) s 
Jednocześnie podaje się do wiadomości, że 23 grudnia 1947 r. 


Norwegia (wraz z Protokółem końcowym) — 
30 maja 1947 r.; S 
Protokółem koń- | Nowa Zelandia (wraz z Protokółem końcowym 
| i dodatkowym Protokółem końcowym) — 
22 września 1947 r.; 
Zachodnia Samoa (wraz z Protokółem koń- 
cowym i dodatkowym Protokółem końco- 
wym) — 22 września 1947 r.; 


ca 1947 r.; € 
Strefa hiszpańska Marokka (wraz z Proto- Portugalia — 10 listopada 1947 r.; 


e zak SC A Protokółem Szwecja (wraz z Protokółem końcowym) — 20 
Kolonie hiszpańskie (wraz z Protokółem koń- czerwca 1941 r: 
_ cowym i dodatkowym Protokółem końco- | Szwajcaria (wraz z Protokółem końcowym) i 
wym) — 15 grudnia 1947 r.; dodatkowym Protokółem końcowym) — 23 


nego Porozumienia, które weszło w życie dnia 
23 maja 1947 r.: > 


cowym) — 16 lipca 1947 r.; 
Republika Dominikańska — 23 maja 1947 r.; 
Hiszpania (wraz z Protokółem końcowym i do- 
datkowym Protokółem końcowym) — 19 lip- 


Włochy (wraz z Protokółem końcowym i do- maja 1947.; 
datkowym Protokółem końcowym) — 16 2 ; ? 
grudnia 1947 r.; Czechosłowacja (wraz z Protokółem końcowym 
Finlandia (wraz z Protokółem końcowym i do- 31 Cer CU Bee końcowym) — 
datkowym Protokółem końcowym) — 26 Ro =" 
czerwca 1947 r.; Turcja (wraz z Protokółem końcowym i dodat- 
Francja (wraz z Protokółem końcowym) — 4 kowym Protokółem końcowym) — 25 sierp- 


sierpnia 1947 r.; : nia 1947 r.; 
e EE Beie (w Së ai Unia Południowo-Afrykańska (wraz z Protokó- 
T a Se des Dr pe à a) RÓ łem końcowym i dodatkowym Protokółem 
sierpnia 1947 r.; M końcowym) — 1 grudnia 1947 r.; 
Wielka Brytania i Północna Irlandia (wraz z Minister Spraw Zagranicznych: 
E (Dz. U. R. P, 1948 r. nr 17, poz. 116) (—) Zygmunt Modzelewski 
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28 


OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 


z dnia 10 marca 1948 r. 


w sprawie ratyfikacji przez Węgry, Holandię 
wróceniu praw własności przemysłowej, 


4 Irlandię Porozumienia o zachowaniu lub przy- 
dotkniętych przez drugą wojnę światową, podpisa- 


nego w Neuchatel dnia 8 lutego 1947 r., = = rozciągnięcia tegó Porozumienia na 
ejlon. 


Podaje się niniejszym do wiadomości, że | 
zgodnie z art. 9 Porozumienia o zachowaniu lub | 
przywróceniu praw własności przemysłowej, 
dotkniętych przez drugą wojnę światową, pod- | 
pisanego w Neuchâtel, dnia 8 lutego 1947 r., 
nastąpiła ratyfikacja powyższego Porozumienia | 
przez Węgry dnia 22 listopada 1947 r., przez 
Holandię dnia 30 grudnia 1947 r. i przez Irlan- | 
de dnia 10 stycznia 1948 r., przy czym Węgry. 
i Holandia przyjęły również Protokół końcowy | 
oraz dodatkowy Protokół końcowy, | 


Zgodnie z art. 10 wymienionego Porozumienia 
Wielka Brytania notyfikowała jego rozciąśnię- 
Co na Cejlon z ważnością od dnia 11 listopada 
1947 r, 


Minister Spraw Zagranicznych: 


(—) Zygmunt Modzelewski 


(Dz. U. R. P. 1948 r. nr 17, poz. 120). 


ZAGRANICA ; 


29 1 
BELGIA 


ROZPORZADZENIE 
z dnia 24 listopada 1947 r. 


ustalajace ostateczną datę przedłużenia termi- 
nów w dziedzinie własności przemysłowej. 


Jedyny artykuł, — Jako ostateczną datę 
przedłużenia, przewidzianą w artykule 1 ust, 1 
dekretu z mocą ustawy z dnia 8 lipca 1946 r., D 
przedłużającego z uwagi na wypadki wojenne 
terminy w dziedzinie własności przemysłowej 
i czas trwania patentów na wynalazki, jak 
również jako „ostateczną datę przedłużenia, 
przewidzianą w artykule 2 ust, 1 tegoż dekretu, 
ustala się dzień 30 czerwca 1948 r. 


(„La Propriété Industrielle“ 1948 r. nr 2, str. 22) 


30 
IRLANDIA 
"USTAWA 
z dnia 23 grudnia 1947 r. 


zmieniająca ustawy z roku 1927 7 z roku 1929 
o własności przemysłowej i handlowej, w celu 
wykonania Porozumienia Neuchatelskiego. 


1) Pątrz „Wiadomości Urzędu Patentowego“ 1946 r.. 
zeszyt 9/10, poz. 70. — Red. 


(Wyciąg) 


2. — (1) Kontroler ' może przedłużyć nie da- 
lej niż do dnia 30 czerwca 1948 r. termin właś- 
ciwy do złożenia zgłoszenia z wnioskiem o 
przyznanie prawa pierwszeństwa we wszyst- 
kich przypadkach, w których pierwsze zgłosze- 
nie zostało dokonane w jednym z krajów związ- 
kowych najpóźniej dnia 31 grudnia 1946 r. 
i w których czasokres przewidziany w ustepach 
oznaczonych literą a), b) lub c) ustępu (1) sekcji 
152 ustawy głównej upłynął dnia 3 września 
1939 r. lub później, a przed dniem 1 stycznia 
1948 r. 

(2) a) Jeżeli podanie o udzielenie patentu albo 
o zarejestrowanie wzoru lub znaku zostało zło- 
żone przed dniem 30 czerwca 1948 r; i jeżeli 
zgłaszający pragnie zastąpić je podaniem z 
wnioskiem o przyznanie prawa pierwszeństwa, 
jakie przewiduje przepis zawarty w ustępie (1) 
niniejszej sekcji, może on w tym celu wnieść pi- 
semne podanie oraz udzielić przepisanych in- 
formacyj i złożyć przepisane dowody w każdym 
czasie przed uznaniem opisu kompletnego (gdy 
chodzi o patent), albo przed zarejestrowaniem 
wzoru lub uznaniem podania o zarejestrowanie 
znaku, 


(„La Propriété Industrielle“ 1948 r. nr 1, str. 4). 


1) tj. Kontroler Patentów. — Red. 
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CZESC IL. 


PATENTY NA WYNALAZKI 


Udzielenie 


Tłustym drukiem oznaczono numer 


atentu. Liczby i litery przed numerem patentu oznaczają klasę, podklasę, 


grupę i podgrupę, do której zaliczono wynalazek. Następnie kolejno są umieszczone: nazwisko właściciela pa- ` 

tentu; tytuł wynalazku; data zgłoszenia; po skrócie „Pierwsz.', który oznacza pierwszeństwo ze zgłoszenia 

w jednym z krajów, należących do Konwencji Związkowej Paryskiej, data zgłoszenia zagranicznego i w na- 
wiasie kraj, gdzie zgłoszenia dokonano; data udzielenia patentu. 


7f, 5 33429. Huta Baildon Przedsiębiorstwo 
Państwowe (Katowice, Polska). Sposób wyrobu 
noży oraz urządzenie do wykonywania tego spo- 
sobu, 6.8 1947, Udzielono 23.3 1948. 


20d, 3/02 33419. Schweizerische Lokomotiv — 
und Maschinenfabrik (Winterthur, Szwajcaria). 
Wózek zwrotny do pojazdów jeżdżących po szy- 
nach, 7.3 1947, Pierwsz, 29.4 1946 (Szwajcaria). 
Udzielono 10.3 1948. 


e ! 

20d, 3/03 33424. Schweizerische Lokomotiv — 
_ und Maschinenfabrik (Winterthur, Szwajcaria), 
Urządzenie do powrotnego skręcania wózków 
zwrotnych pojazdów jeżdżących po szynach, 4.2 
1947, Pierwsz. 10.7 1943 dla zastrz, 1 — 5; 27.6 
1944 dla zastrz, 6 — 8 (Szwajcaria). Udzielono 
17.3 1948. 


20d, 13/02 33423. Schweizerische Lokomotiv — 
und Maschinenfabrik (Winterthur, Szwajcaria). 
Maźnica z uresorowaniem na podwoziu pojazdu 
jeżdżącego po szynach 18.3 1947. Pierwsz. 3.3 
1945 (Szwajcaria). Udzielono 16.3 1948. 


21a‘, 64/05 33421. Stanisław Kielan (Piastów, 
Polska) i Marian Zarembiński (Warszawa. Pol- 
ska). Zespół szerokowstęśowych anten z falą 
bieżącą, 10.10 1947, Udzielono 11.3 1948, 


21a‘, 64/05 33428. Stanisław Kielan (Warsza- 
wa, Polska) i Marian Zarembiński (Warszawa, 
Polska), Zespół obwodów elektrycznych z falą 
bieżącą. 10.10 1947. Udzielono 19.3 1948. 


30a, 5/04 33418, Maksymilian Schilainer (Świ- 
der, Polska). Przyrząd do opukiwania chorego 
jedną ręką. 26.4 1947, Udzielono 10.3 1948. 


37c, 1/02 33422, Józef Handzelewicz (Warsza- 
wa, Polska), Ceramiczny pustak dachowy oraz 
dach wykonany z tych pustaków. 20.7 1945. 
Udzielono 11.3 1948. 


54e, 1 33425. Svenska Cellulosa Aktiebolaget 
(Sztokholm, Szwecja). Sposób wyrobu kształto- 
wanych produktów włóknistych, 20.12 1946. 


/ 


. Pierwsz. 9.10 1944 (Szwecja), Udzielono 19.3 


1948, 


54e, 1 33426. Svenska Cellulosa Aktiebolaget 
(Sztokholm, Szwecja). Sposób wyrobu porowa- 
tych płyt włóknistych, 20,12 1946, Pierwsz. 23.5 
1939 (Szwecja), Udzielono 19.3 1948. 


63e, 13 33427. Stefan Deny (Katowice, Pol- 
ska)-i Jan Deny (Katowice, Polska). Dętka do 
opon na koła pojazdów oraz sposób umieszcza- 
nia dętki w oponie. 10.8 1946. Udzielono 19.3 
1948, 


76c, 12/02 33417. Howard and Bullough Limi- 
ted (Accrington, Wielka Brytania), William Al- 
dred Hunter (Accrington, Wielka Brytania) 
i William Rushton (Accrington, Wielka Bryta- 
nia). Urządzenie do oddziaływania na włókna 
niedoprzędu w ciągarkach włókienniczych. 23.9 
1946. Pierwsz. 26.5 1944 (Wielka Brytania). 
Udzielono 10.3 1948. 


84c, 2 33420. Franciszek Brzezowski (Kato- 
wice, Polska), Pal szpuntowy, 30.9 1946. Udzie- 
lono 10.3 1948. 


ZMIANY W REJESTRZE 


Nr Pat. 32594 — firmę „Gesellschaft für Che- 
mische Industrie in Basel" (Bazyleja, Szwajcaria) 
zmieniono na: „Ciba Société Anonyme” (Bazy- 
leja, Szwajcaria). 


ODTWARZANIE REJESTRU 


Na podstawie przeprowadzonego postępowania wy- 
jaśniającego zgodnie z art. 44—48 rozporządzenia Pre- 
zydenta Rzeczypospolitej z dn. 22.3. 1928 r. o postępo- 
waniu administracyjnym (Dz. U. R. P. nr 36, poz. 341) 
oraz na podstawie odtworzonych akt spraw Urząd Pa- 


| tentowy Rz. P. wpisał do odtwarzanego rejestru pa- 


tentów w miesiecu 
tenty: 

12q, 25 21528. Société des Usines Chimiques 
Rhône — Poulenc (Paryż, Francja). Sposób wy- 
twarzania zasadowych pochodnych benzo-dwu- 
oksanu. 16.3 1934, Pierwsz. 19.5 1933 dla zastrz. 


marcu 1948 r. następujące pa- 


= 
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1 — 3; 23.12 1933 dla zastrz. 4 (Wielka Bryta- ` 


nia), Udzielono 18.5 1935, 


120, 23/03 21529. Socićtć des Usines Chimi- 
ques Rhône — Poulenc (Paryż, Francja). Sposób ` 


wytwarzania tiojabłczanu złotowo - sodowego | E laget LS, SZ: a 
| dukcyjny wielkiej częstotliwości do miejscowego 


i jeśo roztworów, nadających się do wstrzyki- 
wan 19.6 1934. Pierwsz, 7.7 1933 (Wielka Bry- 
tania), Udzielono 18.5 1935, 

120, 26/03 24233. Socićtć des Usines Chimi- 
ques Rhóne — Poulenc (Paryż, Francja). Sposób 
wytwarzania związków organicznych antymonu. 
6.5 1935. Pierwsz, 9.5 1934 (Wielka Brytania). 
Udzielono 25.11 1936. 


8k, 1 24990. Tootal Broadhurst Lee Company 
Limited (Manchester, Wielka Brytania). Sposób 
obróbki celulozowych materiałów włóknistych. 
8.1 1935, Pierwsz. 25.1 1934 (Wielka Brytania). 
Udzielono 18.5 1937. 


12q, 6/03 25197, Société des Usines Chimiques 
Rhône — Poulene (Paryż, Francja), Sposób wy- 
twarzania pochodnych p-amino-benzeno-sulfa- 
midu o właściwościach bakteriobójczych. 13.6 
1936. Pierwsz. 18.2 1936 (Wielka Brytania). 
Udzielono 7.7 1937. 

8k,1 25632. Tootal Broadhurst Lee Company 
Limited (Manchester, Wielka Brytania). Sposób 
powiększania odporności tkanin na mięcie, 9.9 
1935. Pierwsz, 19.9 1934 dla zastrz. 1, 2; 6.7 1935 
dla zastrz. 3 (Wielka Brytania), Udzielono 18.10 
1937. 

12q, 6/03 26303. Société des Usines Chimiques 
Rhône — Poulenc (Paryż, Francja). Sposób wy- 
twarzania pochodnych p-amino-benzeno-sulfa- 
midu o właściwościach leczniczych, 15.4 1937. 
Pierwsz. 15.12 1936 (Wielka Brytania), Udzielo- 
no 5.3 1938. 


21c, 36/01 26792, Allminna Svenska Elektris- 
ka Aktiebolaget (Västeras, Szwecja). Komora 
gaśnicza do wyłączników elektrycznych, 23.6 
1936, Udzielono 9.6 1938. 

21c, 36/01 26861. Allmänna Svenska Elektris- 
ka Aktiebolaget (Västeras, Szwecja), Wyłącznik 
elektryczny, 21.6 1933, Udzielono 28.6 1938. 


120, 11 26907. Chinoin gyógyszer és vegyészeti 
termékek gyára r, t, (Dr. Kereszty & Dr. Wolf) 
(Ujpest, Węgry). Sposób wytwarzania rozpusz- 
czalnych w oleju soli bizmutu. 8.7 1935, Pierwsz. 
8.1 1935 (Węgry). Udzielono 12.7 1938. 


20b,.7 27645, Allminna Svenska Elektriska 
Aktiebolaget (Västeras, Szwecja). Urządzenie 
do napędu pojazdów za pomocą silnika Diesla 
lub innych silników spalinowych, w którym za- 
stósowane jest elektryczne przenoszenie napędu 


z wału silnika spalinowego na oś napędową po- | 


jazdu, 11.5 1935. Pierwsz. 12.5 1934 (Szwecja). 
Udzielono 30.11 1938, ` | 

40a, 43/70 28092, The Mond Nickel Company 
Limited (Londyn, Wielka Brytania), Sposób trak- 


towania ciekłego metalu lub stopu. 26.3 1936. 
Pierwsz. 3.4 1935 (Wielka Brytania), Udzielono 


| 25.2 1939. 


21h, 18/20 28263, Allmänna Svenska Elektris- 
ka Aktiebolaget (Västeras, Szwecja), Piec in- 


ogrzewania narzędzi lub półfabrykatów do wyż 
robu narzędzi w celu kształtowania, hartowania 
itd. 16.12 1936, Pierwsz. 18.12 1935 (Szwecja). 
Udzielono 27.3 1939, 

8la, 7/10 29036. Leroy Lincoln Salfisberg 
(South Orange, New Jersey, Stany Zjednoczone 
Ameryki), Opakowanie. 27.7 1935, Pierwsz. 31.7 
1934 (Stany Zjednoczone Ameryki), Udzielono 

19.8 1939. 

. Tb, 9/20 29798. Alfred Bernstein (Aleksandro- 
wice Śląskie, Polska), Edmund Ilski (Chorzów, 
Polska) i Paweł Wacławek (Chorzów, Polska). 
Sposób zwijania węża z taśmy oraz urządzenie 
do wykonywania tego sposobu, 30.8 1938. Udzie- 
lono 20.5 1941. S 

34c, 22/02 30476, Leif Hans Larsen, Tronstad 

(Trondheim, Norwegia). Sposób suszenia obu- 
wia od wewnątrz i urządzenie do wykonywania 
tego sposobu, 28.1 1939. Pierwsz, 29.1 1938 dla 
zastrz, 1, 2,4, 5 (Norwegia). Udzielono 18.3 1942, 

18b, 2 30941. Solvay & Co, (Bruksela, Belgia). 
Sposób wytwarzania stali z surówki ubogiej w 
mangan, otrzymanej z rud żelaznych, zawierają- 

cych mało manganu. 21.8 1936, Pierwsz. 25.9 
1935 (Niemcy). Udzielono 18.9 1942. 

72d, 3/01 31229, Aluminium — Industrie — 
Aktien — Gesellschaft (Neuhausen, Szwajcaria). 

Sposób zapobiegania wypaleniom w łuskach na- 
bojowych, wykonanych z lekkiego metalu, 11.4 
1939, Pierwsz. 13.4 1938 (Szwajcaria), Udzielono 
3.12 1942, 

81c, 19 31538, N, V, Transorma Bundel—Slu- 

it — Machine „B. S. M." (Gravenhage, Nider- . 
landy). Maszyna do obwiązywania paczek. 16.2 
1938. Pierwsz, 22.2 1937 dla zastrz. 1—4 i 6—9 
(Niderlandy), Udzielono 8.3 1943, 

12q, 1/01 32594. Gesellschaft für Chemische 
Industrie in Basel (Bazyleja, Szwajcaria), Sposób 
wytwarzania amidyn aminokwasów. 8.5 1939. 

aa 115 1938 (Szwajcaria), Udzielono 5.2 

1944, 


WYKREŚLENIA Z REJESTRU 


Na podstawie art. 12 p. b) rozporządzenia Pre- 
zydenta Rzeczypospolitej z dnia 22,3 1928 r., o 
ochronie wynalazków, wzorów i znaków towa- 
rowych (Dz, U, R. P. nr 39, poz. 384) wygasły 
i zostały wykreślone z rejestru patenty: 

nr nr 
22098 
29289 


Bo Sa 7 
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32 5 lutego 1948 r. — nr nr: 33330 — 33334, 


Opisy patentowe 


Na podstawie art. 41 rozporządzenia Prezy- 
denta Rzeczypospolitej z dn, 22 marca 1928 r. 
o ochronie wynalazków, wzorów i znaków towa- 
rowych (Dz. U. R. P. nr 39, poz. 384) Urząd Pa- 
tentowy Rz, P, opublikował następujące opisy 
patentowe: 

30 stycznia 1948 r. — nr nr: 33320 — 33329; 


Wszystkie opisy patentowe polskie, wydruko- 
wane w latach 1945 — 1948, są do nabycia w 
Administracji Wydawnictw Urzędu Patentowe- 
go Rz. P (Warszawa, Al. Niepodległości 188, 
I p.) po Zł 20.— za egzemplarz, Opisy z lat po- 
przednich mogą być przeglądane w Bibliotece 
tegoż Urzędu. 
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WZORY 


Rejestracja WZOTÓW użytkowych i zdobniczych 


Tłustym drukiem oznaczono numer rejestracji. Liczby i litery przed numerem rejestracji oznaczają klasę 
i podklasę, do której zaliczono wzór. Następnie kolejno są umieszczone: data rejestracji w nawiasie, na- 
zwisko właściciela wzoru, oznaczenie wzoru i data zgłoszenia. 


A, Wzory użytkowe 


3a 9188 (23.3 1948) Maria* Pieńkowska, 
Gdańsk. Spinka do pończoch, 5.2 1948, 

21h 9196 (7.4 1948). Firma: Wytwórnia spawa- 
rek Elektrycznych „Areus* T, Jaworski i inż. J, 
Jaworski, Kraków, Transformator do spawania 
łukiem elektrycznym, 24.2 1948. 

30f 9197 (7.4 1948). Bronisław Choynowski, 
Kraków. Aparat do elektromasażu. 11.10 1947. 

30k 9192 (5.4 1948), Eugeniusz Małkiewicz, 
Warszawa. Rozpylacz, 16.10 1947. 

341 9191 (2.4 1948), Marian Degórski, Poznań. 
Wkładka:do naczyń umożliwiająca gotowanie w 
parze, 3.4 1947. 

39b 9184 (16.3 1948). Stanisław Jan Pawłow- 
ski, Warszawa, Ryszard Pawłowski, Warszawa, 
Zbigniew Lucjan Pawłowski, Warszawa, Zdzis- 
ław Pawłowski, Warszawa, Okładzina cierna do 
hamulców, sprzęgieł i tym podobnych części ma- 
szyn. 8.10 1947, 

39b 9185 (16.3 1948). Stanisław Jan Pawłowski, 
Warszawa, Ryszard Pawłowski, Warszawa. Zbi- 
śniew Lucjan Pawłowski, Warszawa, Zdzisław 
Pawłowski, Warszawa, Okładzina cierna do 
puzętieł i tym podobnych części maszyn, 8.10 


45a 9198 (7.4 1948). Aleksander Sławiński, Par- 
czew. Płóz z wymienną piętką do pługa żelazne- 
go. 25:10 1947, 

54b 9193. (6.4 1948). Leon Lefik, Łęczyca, For- 
mularz dziennika — głównej, 8.3 1947, . 

54b 9194 (7.4 1948), Leon ' Lefik, Łęczyca. 
Formularz dziennika — głównej do księgowości 
przebitkowej, 6.12 1947, 

65b 9183 (16.3 1948). Edmund Wypyski, War- 
szawa. Przyrząd do pływania w pozycji siedzą- 
cej. 27,8 1947, 

68b 9189 (23.3 1948). Władysław Nosal, War- 
szawa, Zamek — zatrzask, 19.12 1945, 

70e 9190 (24.3 1948), Tadeusz Mastykarz, 


Kraków. Podstawka do ołówków, piór lub pa- 
pierosów, 29.7 1947, 

717$ 9195 (7.4 1948), Firma: „Wytwórnia Ga- 
lanterii Drzewnej i Zabawek inż. Antoni Sido- 
rowicz i S-ka', Warszawa, Zabawka w postaci 
karuzelki, 5.7 1947, \ 

81a 9187 (18.3 1948). Firma: Wytwórnia Za- 
bawek „Gnom“ Ryszard Kwasek, Czestocho- 
wa, Opakowanie zabawek — zegarków, 11.10 
1947, i 

86c 9186 (17.3 1948). Zdzisław Gedliczka, 
E Warsztat tkacki samodziałowy, 1.2 

B. Wzory zdobnicze 

16 7066 (23.3 1948) Maria Pieńkowska, 
Gdańsk. Spinki do pończoch. 5.2 1948, Wzór 
zależny od wzoru użytkowego nr rej. 9188, 

18 7068 (7.4 1948), Feliks Cyngier, Częstocho- 
wa. Pudełko ha dewocjonalia, 7.11 1947, 

20 7067 (25.3 1948), Firma: Władysław Adam- 
czewski i S-ka, Warszawa, Mydło toaletowe. 
27.11 1947, 


ZMIANA W REJESTRZE 

Nr rej. 9071 — Prawo własności wzoru, za- 
rejestrowanego na rzecz firmy: „Dona Wytwór- 
nia i Hurtownia Artykułów Spożywczych i Go- 
spodarczych", Kraków, przeniesiono w 50% 
dnia 15,12 1947 r. na firmę: „Wytwórnia Środ- 
ków Spożywczych „Ape' L. Kabacińska i` 
S-ka", Kraków, 


Sprostowanie, 
Umieszczone w „Wiadomościach Urzędu Pa- 
tentowego" z dnia 30 sierpnia 1947 r. zeszyt 7/8 
na stronie 129 ogłoszenie o zarejestrowaniu 
wzoru użytkowego nr 9113 prostuje się w ten 
sposób, że współwłaścicielem tego wzoru jest 
również ob. Edward Woźniak w Warszawie, 


/ 
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TOWAROWE 
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Rejestracja ` 


(Po numerze rejestru podana jest data zarejestrowania. Po skrócie „Pierw." 
liczy się pierwszeństwo znaku. Skrót „Konw. Zw.“ wskazuje, że na zasadzie art. 4 Konwencji Związkowej 


umieszczona jest data, od jakiej 
Pary- 


skiej przysługuje pierwszeństwo ze- ggłoszenia wcześniejszego w innym kraju, należącym do Związku) 


Nr Rej. 33802. 8.3, 1948, Pierw, 25.6. 1947. 
bawek, Towary: gry i zabawki, 


Fa Mojżesz Mazur. Warszawa, Wytwórnia za- 


Ochronę znaku zastrzeżono we wszystkich kolorach i ich zestawieniach, 


j 


Nr Rej. 33803 — 33808, 8.3, 1948. Pierw, 28.7. 
1947. Fa Laboratorium Chemiczne ,,Verina“ 
Ska z o. o. Kraków, Wytwórnia artykułów 
kosmetycznych, perfumeryjnych i chemicznych. 
Towary: pasty do zębów, 

nr 33803 


- Veridont 
Towary: kremy chemiczno-kosmetyczne. 


nr 33804 
Mimoza 


Towary: kremy kosmetyczne, 


` nr 33805. 
Verimat 


nr 33806 
Ę Veribronz 


nr 33807 
SEI 

nr 33808 
Verisol 


Nr Rej. 33809 — - 33810. 8.3 1948, Be 2.1. 
1947, Fa Wytwórnia Chemiczno-Farmaceutycz- 
na, R. M. Witkowski, Kraków, Wytwórnia che- 
miczno-farmaceutyczna. Towary: środki lecz- 
nicze, artykuły farmaceutyczne i materiały opa- 
trunkowe, 


ri 


j 


nr 33810 


z. Gołąbkiem 


Nr Rej. 33811, 9.3, 1948, Pierw. 6.2. 1947, Fa 
Wytwórnia Techno - Chemiczna „Miki“ Jan 
Osowiecki. Warszawa. Wytwórnia artykułów 
techniczno - chemicznych, Towary: pasty do 
obuwia i podłóg, proszki do prania, bielidło, 
krochmal, świece, woski szewskie, lak kancela- 
ryjny, atrament, tusz, kreda do pisania, czer- 
nidła, tusz i lakier kosmetyczny, róż, zasypka 
dziecięca. 


„Wy twórnia Techno- Chemiczna 
` Miki” Jan Osowiecki, Warszawa” 


ODPO NS Z OE TO ER EECHER 


SE 
4 
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Nr Rej. 33812, 9.3. 1948. Pierw, 6.11, 1947. 
Fa Gdańskie Laboratorium Chemiczne, Sopot. 
Wytwórnia wszelkiego rodzaju mydeł, proszków 
do prania, szamponów, kosmetyków i perfu- 
merii, Towary: mydła i kosmetyki, 


Korweta 


Nr Rej, 33813. 9.3. 1948. Pierw. 27.10. 1947. 
'Fa Gdańskie Laboratorium Chemiczne, Sopot. 
Wytwórnia wszelkiego rodzaju mydeł, prosz- 


ków do prania, szamponów, kosmetyków i per- 
fumerii, Towary: pasta i eleksir do zębów, 


Xy dent. 


Nr Rej, 33814, 9.3, 1948, Pierw, 9.6. 1947. Fa 
Poznańskie Laboratorium Chemiczne Spółka 
z ogr. odp. Poznań. Laboratorium chemiczne. 
Towary: środki kosmetyczne, higieniczne wszel- 
kiego rodzaju, kremy, maści, olejki, zwłaszcza 
olejki do opalania, mydła toaletowe, perfumerie 
wszelkiego rodzaju. 


Vito L. 


Nr Rej. 33815, 9.3. 1948, Pierw. 15.3. 1947. 
Fa Zrzeszone Warszawskie Fabryki Gilz i Bi- 
bułek Ablewicz, Buraczewski i Olek, Warsza- 


© WARS: BRYKI GIL 4, BIBUŁEK 


AW A: ZĄBKOWĘKA ap 


o 


Zei E? 


Alen ze 


Ochronę znaku zastrzeżono we wszystkich kolorach i ich zestawieniach. 


Nr Rej. 33816, 9.3. 1948, Pierw. 24.5, 1947. Towary: gilzy i biblułki do papierosów, artyku- 


Fa Zrzeszone Warszawskie Fabryki Gilz i Bi- 
bułek Ablewicz, Buraczewski i Olek, Warsza- 
wa. Fabryka gilz i bibułek do papierosów. 


> D 


ły dla palących (z wyjątkiem skórzanych), płyn 
i płatki do aromatyzowania papierosów. 


si 


Ochronę znaku zastrzeżono we wszystkich kolorach i ich zestawieniach. 


À 


À 
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Nr Rej. 33817. 12.3. 1948, Pierw, 14.1. 1948. 
Fa Lucjan Jarząbek, Warszawa. Wytwórnia 
wyrobów cukierniczych, Towary: wyroby 
z czekolady, chałwy, wafli i inne wyroby cu- 
kiernicze. 


PRALINKI LNO) 
Omo w CZEKOLADZIE 


Nr Rej. 33818. 12.3. 1948. Pierw. 17.10. 1947. 
Fa B, S. Hiittners Aktiebolag. Góteborg (Szwec- 
ja). Hurtowa sprzedaż zegarów, aparatów dźwię- 
kowych i lamp. Towary: zegary i zegarki wszel- 
kiego rodzaju. 


Svalan 


Nr Rej. 33819. 12.3. 1948. Pierw. 1.4, 1947. 


Fa Edouard Dubied & Cie, Sociéte Anonyme. 


Couvet (Szwajcaria). Fabryka części i przybo- 
rów do wszelkich pojazdów, galanterii żelaznej, 
armatur, wyrobów dla gospodarstwa domowego 
i artykułów nożowniczych. Towary: 
i przybory do rowerów, samochodów, samolo- 
tów i wszystkich innych pojazdów, części sto- 
sowane w mechanice i w elektrotechnice, arty- 
kuły w zakresie galanterii żelaznej, kurków, 
gospodarstwa domowego i kuchni oraz nożow- 


= PRESTA 


Nr Rej. 33820, 12,3. 1948, Pierw, 8.5. 1947. 
Fa Aktiebolaget Facit, Advidaberg (Szwecja). 
Wytwórnia artykułów i urządzeń biurowych 
oraz handel tymi artykułami, Towary: maszyny 
do pisania i rachowania oraz inne maszyny biu- 
rowe ich części i przybory, 


Facta 


Nr Rej. 33821, 12.3, 1948, Pierw. 18.12, 1917. 
Fa Piotr Stanisław Ossowski. Ciechanów. Wy- 
twórnia ognioodpornych wyrobów papierni- 
czych, tekstylnych i drzewnych. Towary: ośnio- 
odporne wyroby papiernicze, tekstylne i drze- 


| Ston 


części ' 
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Nr Rej. 33822, 12.3. 1948, Pierw. 19.5. 1947. 
Fa „Kawa Toma“. Fabryka Surogatów i Kon- 
serw Kawowych wł, Tomiczek Walenty, War- 
szawa. Fabryka surogatów i konserw kawowych. 
Towary: surogaty i konserwy kawowe, namiast- 
ki herbaty i inne tego rodzaju produkty spo- 
żywcze, 


Indiana Toma 


Nr Rej. 33823, 12.3 1948. Pierw. 24, 4, 1947. 


(Fa „Nike“ Wytwórnia i sprzedaż art. kosme- 


tycznych Anna Horecka i S-ka, Kraków. Wy- 
twórnia i sprzedaż art, kosmetycznych, Towa- 
ry: krem przeciw piegom, 

Piegolin 


© Nr Rej, 33824, 16.3 1948, Pierw. 24,6, 1946. 


Fa Cook-Waite Laboratories, Inc. New York. 
(Stany Zjedn, Am.). Wyrób i sprzedaż środków 
leczniczych, higienicznych, dentystycznych, de- 
zynfekcyjnych oraz instrumentów i aparatów 
chirurgicznych. Towary: środki do czyszczenia 
zębów, środki do płukania jamy ustnej, denty- 
styczne i lekarskie środki antyseptyczne, środ- 
ki znieczulające oraz środki lecznicze do higie- 
ny jamy ustnej. 


Nr Rej. 33825. 16.3 1948. Pierw, 12.8, 1947. 
Fa Mme Bergaud, née Félicie, Eugénie, Amélie 
Wanpouille propriétaire de la Parfumerie 
Caron. Paryż (Francja). Fabryka wyrobów per- 
fumeryjnych i toaletowych, Towary: wszelkie- 
go rodzaju środki perfumeryjne, mydła toaleto- 
we, szminki i przybory toaletowe. 
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Nr Rej. 33826. 16.3. 1948. Pierw, 14.10. 1947. 
Fa Kaspar Winkler & Co. Zurych O ZARA 
Fabryka produktów chemicznych, 
Wyroby chemiczno-techniczne, zwłaszcza pro- 
dukty przeznaczone do dodawania do cementu, 


zaprawy i betonu, produkty do polepszenia ce- | 


mentu, zaprawy i betonu, zwłaszcza ich odpor- 
ności ńa działanie mrozu, 


FRIOPLAST 


Nr Rej. 33827, 16.3. 1948, Pierw. 29.9. 1947. | 


Fa J. & E. Atkinson Limited. Londyn (W. Bry- 
tania), Fabryka wyrobów perfumeryjnych i to- 
aletowych. Towary; wyroby perfumeryjne, ar- 


tykuły toaletowe, preparaty do pielęgnowania 


zębów i włosów, mydła toaletowe. 


ATKINSONS 


Nr Rej. 33828, 16.3, 1948. Pierw, 30.9. 1947. 
Fa The Chloride Electrical Storage Company 
Limited. Clifton Junction, Lancashire (W. Bry- 
tania), Fabryka urządzeń elektrycznych. To- 
wary: elektryczne baterie i elektryczne aku- 
mulatory. 


DRYMAX 


Nr Rej. 33829. 16.3. 1948. Pierw. 31.10. 1947. 
Fa Wytwórnia Artykułów Spożywczych „Kra- 
kus“ wł, O. Dzieran. Łódź. Wytwórnia i pakow - 
nia artykułów spożywczych. Towary: wafle, 
biszkopty (herbatniki), irysy, wyroby z cukru, 
budynie, proszki do pieczenia ciasta, cukier wa- 
niliowy, smaki do ciast (olejki), przyprawy do 
wódek, przyprawy do pierników, kisiele, bab- 
ka biszkoptowa bez mąki i masła, korzenie, 
przyprawy do potraw, 


Towary: 


Nr Rej. 33830 — 33831. 16.3. 1948, Pierw. 
19.7, 1947, Fa Wytwórnia Chemiczna Środków 
Dezyniekcyjnych W, Karwański, Warszawa. 
Wytwórnia środków dezynfekcyjnych, Towa- 
ry: środki dezynfekcyjne suche, półsuche i 
płynne, 


nr 33830 


Creolina Karwańskiego 


* 


nr 33831 


Creosapol 


Nr Rej. 33832 — 33833, 16.3, 1948. Pierw. 
18.12. 1947, Fa „Biolabor* Warszawskie Labo-- 
ratorium Farmaceutyczne mgra Jana Gąseckie- ` 
go Sp. z ogr. odp. Warszawa. Laboratorium 
farmaceutyczne. Towary: preparaty farmaceu- 
tyczne, apteczne, chemiczne, odżywcze, droge- 
ryjne, opatrunkowe lecznicze i galenowe, 


nr 33832 


Sirupfer 


nr 33833 


Biofer 


Nr Rej. 33834, 24.3, 1948. Pierw, 4.3. 1947. 
Fa „Leszczków' Wytwórnia Tkanin Spółka z 
Ograniczoną odpowiedzialnością. Łowicz. Wy- 
twórnia tkanin. Towary: materiały ubraniowe, 
płaszczowe i pledy. 


Leszczków 


Nr Rej. 33835 — 33836, 24.3 1948, Pierw. 
27.5, 1947. Fa Robert Brandys Wytwórnia Che- 
miczno-Kosmetyczna. Bielsko, Wytwórnia arty- 
kułów chemiczno-kosmetycznych. Towary; pre- 
paraty chemiczno-farmaceutyczne i kosmetycz- 
ne, 
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nr 33835 


„Bir ej, 33837, 24.3. 1948, Pierw. 11.7. 1947. 
Fa J. & S. Stempniewicz Fabryka perfum ko- 
smetyków i mydeł toaletowych, Poznań. Fabry- 
ka perfum, kosmetyków i mydeł toaletowych. 
Towary: środki kosmetyczne, toaletowe, higie- 


Ochronę znaku zastrzeżono we wszystkich 
lorach żółtym i granatowym, 


Nr Rej. 33838, 24,3, 1948, Pierw, 4.8, 1947. 
Fa „Ape“ Wytwórnia Środków Spożywczych 
L. Kabącińska i Ska, Kraków, Wytwórnia środ: 
ków spożywczych, Towary: smaki do ciast 
przyprawa do pierników, proszek do pieczenia 
cukier wanilinowy, zaprawy do likierów i dolew- 
ki do wódek, budynie, babka biszkoptowa, śro- 
dek do konserwacji różnych zapraw, proszek do 
wyrobu i do wiązania lodów, galaretki, płatki 
owsiane, surogaty kawy, 


APE 


niczne, kremy, maści, mydła toaletowe wszel- 
kiego rodzaju, szampony, perfumerie, woda ko- 
lońska, wody kwiatowe, kremy do golenia, pa- 
sty, proszki, mydełka do zębów, sżminki, róże, 
brylantyny 


wody na włosy. 


słońcem i słota 
przed mrozem i deszczem 


pod puder W 
| przed qoleniem 
| zawsze chroni 
uniwersalny krem 


ale / 
K E / 


Ka 


~ odżywczo 


kolorach i ich zestawieniach, a zwłaszcza w ko- 


Nr Rej. 33839, 24.3, 1948, Pierw, 25,8, 1947. 
Fa Fissan Limited. Loughborough, Leicesters- 
hire (W. Brytania), Fabryka artykułów che- 
micznych, Towary: substancje chemiczne do 
celów leczniczych i farmaceutycznych, 


x 


FISSAN 
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Nr Rej. 33840 — 33843. 24.3. 1948. Pierw. 
14.11, 1947, Fa „Falkiewicz“ Fabryka Perfum 
i Kosmetyków, Poznań. Fabryka perfum, kos- 
metyków i środków toaletowych. Towary: 
wszelkie środki toaletowe i kosmetyczne, 
zwłaszcza maści, kremy, pudry szminki, pomad- 
ki do ust, preparaty witaminowe i preparaty 
hormonalne do celów kosmetycznych i pieleg- 
nacji ciała, mydła toaletowe, mydła higieniczne, 
proszki do zębów, pasty do zębów, mydełka do 
zębów, wody do ust, środki do dezynfekcji jamy 
ustnej, wody i olejki kosmetyczne, wody kwia- 
towe, woda kolońska, balsamy, wody toaleto- 
we, środki przeciwpotne, środki lecznicze do 
pielęgnacji skóry, maści przeciw piegom, maści 
na oparzeliny. 


| nr 33840 
Snieżyca 
ME 33841 
Snieżyk 
, or 33842 
Snieżyczka ' 
DARZĘ. 33843 
Snieżek 


Nr Rej. 33844 — 33845. 24,3. 1948, Pierw. 
18.12, 1947, Fa Przemysł Chemiczny „Synerga* 
Sp. z o, o, Warszawa, Wytwórnia preparatów 
farmaceutycznych, związków syntetycznych, 
środków dezyntekujących i leczniczych, perfu- 
meryjnych i kosmetycznych. Towary: środki 
lecznicze, higieniczne, dentystyczne, dezynfek- 
cyjne, odżywcze, preparaty farmaceutyczne i 
materiały apteczne. 


nr 33844 * 
Euforal 


nr 33845 . 
Panhelmin 


Nr Rej, 33846. 31.3. 1948. Pierw, 17.12. 1946. 
Fa Towarzystwo Przemysłowo-Handlowe „Ba- 
cutil* sp. z o. o. pod zarządem państwowym. 
Warszawa, Kupno i przerób ubocznych produk- 
tów poubojowych oraz sprzedaż wyprodukowa- 
nych artykułów i odpadków poubojowych, To- 
wary: półfabrykaty i fabrykaty produkowane z 
ubocznych produktów poubojowych i preparaty 
farmaceutyczne jak pepsyna, pepton, choleste- 
ryna, krwinki suszowe, wyciągi wątrobowe, wy- 


N 


ciągi hormonowe; jelita sztuczne i normalne, że- 
latyna techniczna, jadalna i fotograficzna, pod- 
puszczka, tłuszcz techniczny, mączka mięsna i 
mięsno-kostna, albumina. 


Nr Rej. 33847. 31.3. 1948, Pierw. 27.9. 1947. 
Fa Giitermann & Co, Zurych (Szwajcaria), Fa- 
bryka nici i przędzy wszelkiego rodzaju, Towa- 
ry: nici i przędza wszelkiego rodzaju. 


Ideal 


Nr Rej. 33848. 31.3, 1948. Pierw. 11.9. 1947. 
Fa Lodge Plugs Limited, Rugby, Warwickshire. 
(W, Brytania), Fabryka świec zapłonowych. 
Towary: świece zapłonowe. 


Lodge 


Nr Rej. 33849, 31.3. 1948, Pierw. 7.11. 1947. 
Fa Wytwórnia Chemiczna „Polimer“ Sp. z o. o. 
Warszawa. Wytwórnia produktów chemicz- 
nych, żywic syntetycznych, produktów polime- 
ryzacyjnych i wyrobów z nich, Towary; farby, 
lakiery, emalie, pokosty, żywice syntetyczne, 
oleje schnące, oleje zagęszczone i półprodukty 
lakierowe: 


Nr Rej. 33850, 31.3. 1948. Pierw, 18.7. 1947. 
Fa Sociótć des Usines Chimiques, Rhóne-Pou- 
lenc, Société Anonyme. Paryż (Francja), Wy- 
twórnia artykułów chemicznych. Towary: na- 
wozy sztuczne i naturalne, substancje chemicz- 
ne dla rolnictwa i ogrodnictwa, 


Sanagran 
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Nr Rej. 33851. 31.3 1948, Pierw, 11.4, 1947. 
Fa Krakówska Wytwórnia Wyrobów Metalo- 
wo-Galanteryjnych T. Szczygieł & inż. R. Za- 
bagło. Kraków, Wytwórnia artykułów metalo- 


d Ve 
wi Ai’ A 


wo-galanteryjnych, biurowych i szkolnych, To- 
wary: wyroby metalowo-galanteryjne, biurowe 
i szkolne. 


KRAKOWSKA WYTWÓRNIĄ 
WYROBÓW METAL - GALANTERYJNYCH 


T. SZCZYGIEŁ 
Krakó amojski 


Nr Rej. 33852 — 33853, 31,3, 1948. Pierw. 
. 22.10. 1947, Fa Wytwórnia Chemiczno-Kosme- 
tyczna J. Chojnacki, Toruń. Wytwórnia che- 
miczno-kosmetyczna, Towary: puder dla dzieci 
w torebkach i okrągłych kartonikach z sitkiem, 
kremy dla dzieci i mydło dla dzieci, 
nr 33852 
À JA 
Towary: pasta do zębów,-proszek do zębów, 
kremy w pudełkach i tubach, pudry kosmetycz- 
ne, bryłantyna, mydła toaletowe, do golenia i 
do prania, krem do golenia, płatki mydlane oraz 
krem-biel do pantofli płóciennych w tubach. 
nr 33853 


Olimp 


Nr Rej. 33854 — 33855. 31.3 1948,. Pierw. 
10.12. 1947. Fa Aktiebolaget Svenska Maskin- 
verken, Sztokholm (Szwecja). Fabryka kotłów 
parowych i urządzeń stosowanych w technice 
cieplnej. Towary: kotły parowe, przegrzewa- 
cze, podgrzewacze powietrza, chłodnice, ścianki 
chłodzące do palenisk, ruszty chłodzone wodą 
i inne urządzenia paleniskowe, aparaty stoso- 
wane w kotłowniach, termostaty i inne instru- 
menty termotechniczne, 


nr 33854 


La Mont 


1t 33855 
La Mong 


Nr Rej. 33856, 31.3. 1948, Pierw. 16.10, 1947. 
Fa Mme Elizabeth-Marie Law de Lauriston de 
Boubers, Veuve de Mr. Joseph Jacques Marie 


Bollinger. Ay, Marne (Francja), Wytwórnia win. 
Towary: wina szampańskie i wszelkie inne wi- 
na musujące, 
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‘Nr Rej. 33857. 31.3 1948. Pierw. 20.10. 1947. 
Fa Aktiebolaget F. W. Haker & Co. Sztokholm 
(Szwecja). Fabryka maszyn rolniczych. Towa- 
ry: maszyny rolnicze i sprzęty rolnicze, 
Champion 


Nr Rej. 33858. 31.3, 1948. Pierw, 19.9, 1947. 
Fa United Aircraft Corporation, East Hartford, 
stan Connecticut (St. Zjedn. Am.). Fabryka sil- 
ników spalinowych i samolotów, Towary: stat- 
ki powietrzne, a mianowicie samoloty i hydro- 
plany oraz części konstrukcyjne tych statków. 


PRZEDŁUŻENIE OCHRONY PRAWNEJ 
ZNAKÓW 


(Pa numerze rejestru podana jest data, da której 
przedłużono ochronę znaku). 


18471 — 13.7. 


3541 — 24.2, „1955 1959 
4151 — 259.3. 1955. 19823— 244. 71950 
4166 — 25.3, 1955 19959 — .23,5.: "1950 
6365: 12.7,. 1,1955: ,. 22255, —. 20.1. -.- 1952 
6383 =, 6.7. 7 19587: „29187 .<—/11,12.,.,1904 
5389 = 70,56 7 DEE EEN eet, .. 1999 
6467 — 8.7. 1955. 25615 — 30.4. . 1955 
6468 — 8.7. "1955 „25786 — 19.6. - 1955 
E 725949271987 199 
13066 — 20.8. 1956 26739 — 18.4. . 1956 
13277 — 14.9. 1956 - 26841 — 12.5; 1956 
14000 — 10.12. 1956 26922 — 30.5. 1956 
15049 — 8.6 . 1957 27522 — 13.11. -1956 
15425 — 1.9. 1957 27640 — 15.12. 1956 
15426 — 1.9. 1957 27989 — 31.3. 1957 
15428 — 1.9. 1957 28050 — 30.4. -1957 
18114 — 145. : 1949 


ZMIANY W REJESTRZE 


Nr Rej. 15049 — nazwa firmy: „Ostrit tovarna 
hinoor Bleistiftfabrik L. & C. Hardtmuth, Bud- 
weis (Czechosłowacja)“ zmieniona na: „Koh-i- 
noor tużkarna L, & C, Hardtmuth narodni pod- 
nik, Ceske Budejowice (Czechosłowacja). 


Nr Rej. 15049 — nazwa firmy: „Ostrit tovàrna 
na brouśici kotouca potreby Ph. Dr. Petr Wert- 
heimer komanditui spolecnost, Velvary (Czecho- 
słowacja)“ zmieniona na: „Spojene zavody na 
vyrobu karborunda a elektritu, narodni podnik, 


_ Nove Benatky (Czechosłowacja). | 


Nr Rej. 18471, 18472 — nazwa firmy: ,, Towa- 
rzystwo Przemysłowo Handlowe R. Ostrowski 
Spółka Akcyjna“: zmieniona na: „Parfumerie 
d'Orient. Spółka Akcyjna“. 


Nr Rej. 25949 — nazwa firmy: „Beiersdorf 
Aktiengesellschaft Posen” zmieniona na: „Pe- 
beco S, A, pod Zarządem Państwowym w Poz- 
naniu", 


Nr Rej. 33014 — nazwa firmy: „Electric Hou- 


schold Utilities Corporation‘ zmieniona na: 
„Thor Corporation, 


Odtwarzanie Rejestru 


Na podstawie przeprowadzonego postępowania wy- . 


jaśniającego zgodnie z art. 44—48 rozporządzenia Pre- 
zydenta Rzeczypospolitej z dnia 22.3.1928 r. o postę- 
powaniu administracyjnym (Dz. U. R. P. nr 36, poz. 
341) oraz na podstawie odtworzonych akt spraw Urząd 
Patentowy Rz. P. wpisał do odtwarzanego rejestru 
znaków towarowych w miesiącu marcu 1948 r. nastę- 
pujące znaki towarowe: 


(Po numerze rejestru podana jest data zarejestro- 
wania i właściciel znaku). 


Nr Rej. 3541, 24.2, 1925, Fa Société Job, An- 
ciens Etablissements Bardou—Job et Pauilhac. 
Tuluza. (Francja). 


Nr Rej. 4151. 25.3. 1925. Fa Koh-i-noor tużkar- 
na L, & C. Hardtmuth, nârodni podnik, Česke 
Budêjovice (Czechosłowacja), 


Nr Rej, 4166. 25.3, 1925. Fa Koh-i-noor tuż- 
karna L. & C, Hardtmuth, narodni podnik, Česke 
Budêjovice (Czechosłowacja). 


Nr Rej. 4481. 14.4. 1925, Fa Indian Motocycle 
Company Springfield, stan Massachusetts (St. 
Zjedn. Am.), 


Nr Rej. 4988, 8.5, 1925, Fa The American To- 
bacco Company, New York, stan New York 
(Stany Zjedn. Am.), 


Nr Rej. 5807, 6.6. 1925, Fa Wollfärberei Biirg- 
len Dr Jakob Cunz Biirglen (Szwajcaria), 


Nr Rej. 6365, 2.7, 1925. Fa J, Thiriez Pere & 
Fils & Cartier — Bresson, Société a responsa- 
bilité Limitée, Lille (Francja). 


Nr Rej. 6383, 6.7, 1925. Fa J. Thiriez Póre & 
Fils & Cartier — Bresson, Société a responsa- 
bilité Limitee, Lille (Francja). 


Nr Rej. 6384. 6.7. 1925. Fa J. Thiriez Pere & 
Fils & Cartier — Bresson, Société a responsa- 
bilitć Limitće. Lille (Francja), 


H 
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Nr Rej. 6467, 8.7, 1925, Fa J, Thiriez Pere & 
Fils & Cart er-Bresson, Société a responsabilité ` 
Limitèe, Lille (Francja). 


Nr Rej. 6468. 8.7, 1925, Fa J. Thiriez Père 
& Fils & Cartier-Bresson, Société a responsabi- 
lité Limitée, Lille (Francja). 


Nr Rej, 12345, 31.5. 1926, Fa Andrew Bremner 
& Company Limited, Aberdeen (Wielka Bryta- 


nia), | i 


Nr Rej. 13066. 20.8. 1926, Fa Spratt's Patent, 
Limited, Londyn (Wielka Brytania), 


Nr Rej, 13277, 14.9, 1926. Fa Burys & Co, Li- 


mited, Sheffield (Wielka Brytania), 


Nr Rej. 14000. 10.12. 1926, Fa Société des Usi- 
nes Chimiques Rhóne-Poulenc Soc. An, Paryż 
(Francja), 


Nr Rej. 15049, 8.6. 1927, Fa Spojené závody 
ra výrobu karborunda a elektritu, nârodni po- 
dnik, Nové Benátky (Czechosłowacja). 


Nr Rej, 15425, 1.9. 1927. Fa Polska Fabryka 
Farb i Lakierów Edward Lutz Sp. z ogr. odp. 
Kraków. 


Nr Rej. 15426, 1.9 1927, Fa Polska Fabryka 
Farb i Lakierów Edward Lutz Sp. z ogr. odp. 
Kraków, "` 


Nr Rej. 15428. 1.9. 1927, Fa Polska Fabryka 
Farb i Lakierów Edward Lutz Sp. z ogr, odp. 
Kraków, 


Nr Rej. 18114. 14.5, 1929, Fa United States 
Rubber Company, New York, stan New York 
(SEAL Am), 


Nr Rej. 18471, 13.7, 1929, Fa Parfumerie 
d'Orient Spółka Akcyjna, Warszawa, 


Nr Rei 18472, 13.7. 1929. Fa Parfumerie 
d'Orient Spółka Akcyjna, Warszawa. 


Nr Rej. 18532, 26.7, 1929, Fa Wright Aeronau- 
tical Corporation, Paterson, stan New Jersey 
(St. Zjedn, Am.), 


Nr Rej, 19823, 24,4, 1930, Fa J, Mandleberg 
& A Ltd, Manchester-Pendleton (Wielka Bry- 
tania), 


" Nr Rej. 19959, 23.5. 1930, Fa Richard Hudnut 
New York, stan New York (St, Zjedn, Am.), 


Nr Rej. 22255, 20.1. 1932, Fa United States 
Rubber Company. New York, stan New York 
(St. Zj. Am), 


Nr Rej. 22537, 16.3, 1932. Fa Philco Corpora- 
tion, Filadelfia, stan Pensylwania (St, Zj. Am.). 


Nr Rej. 23062. 20.8, 1932, Fa Manufacture de 
Caoutchouc Michelin Puiseux Boulanger et Cie. 
Clermont Ferrand (Francja), 


Nr Rej. 25187. 11.12. 1934. Fa „Chemimetal” 
Spółka Akcyjna dla Przemysłu Chemicznego i 
Metalowego. Kraków, 


Nr Rej, 25335. 28.1, 1935, Fa General Motors 
Corporation, Detroit, stan Michigan (St. Zj. Am.), 


Nr Rej. 25615, 30.4, 1935, Fa Société Anony- 
me des Etablissements Klytia, Levallois Perret 
(Francja). 


Nr Rej. 25786. 19.6. 1935, Fa Bloomfield's 
da Limited, Great Yarmouth (Wielka Bry- 
tania), 


Nr Rej. 25949. 19.8, 1935, Fa Pebeco S, A. pod 
Zarządem Państwowym w Poznaniu. Poznań, 


Nr Rej. 26739, 18.4, 1936, Fa The Crosley Ra- 
dio Corporation. Cincinnati, stan Ohio (St. Zjedn. 


Am). 


Nr Rej. 26841, 12.5 1936. Fa N. V. Philips’ 
Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niderlandy). 


Nr Rej. 26922, 30.5 1936. Fa James Neill & Co 
(Sheffield) Limited, Sheffield (W. Brytania), 


Nr Rej. 27187, 31.7. 1936, Fa The Internatio- 
nal Paint and Compositions Company Limited 
Londyn (W: Brytania), 


Nr Rej. 27522. 13.11. 1936. Fa Société des Usi- 
nes Chimiques Rhóne-Poulenc, Société Anony- 
me, Paryż (Francja). 


Nr Rej. 27640, 15.12. 1936, Fa Carl Edvard 


Johansson. Eskilstuna (Szwecja). 


Nr Rej. 27764, 23.1. 1937, Fa Fabryka Gilz 
„Sokół'* W. Kwaśniewski i F, Pacholczyk, War- 
szawa, 


Nr Rej. 27989, 31.3, 1937. Fa F, W, Hayes et 
Company Limited, Banbridge (W. Brytania), 


Nr Rej. 28050. 30.4. 1937, Fa Dr À. Wander 
A, G. Berno (Szwajcaria), 


Nr Rej. 29395, 17.12. 1938, Fa Baker Platinum 
Limited, Londyn (Wielka Brytania), 

Nr Rej. 29507. 12.1. 1939. Fa Aikin-Lambert 
Company Corporation of New York, New York, 
st. New York (St. Zj, Am.), 
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Nr Rej. 29723, 15.3, 1939, Fa Ruchla Łaja | 
Sztarkman, Łódź, 


Nr Rej. 29780. 28.3. 1939. Fa N. V. Organon. 
Oss (Niderlandy). 


Nr Rej. 30200, 20.6, 1939. Fa James Neill & Co 
(Sheffield) Limited, Sheffield (Wielka Brytania). 


Nr Rej. 30213. 30.6. 1939. Fa Dri-Ped Limited, 
Bolton (Wielka Brytania), 


Nr Rej. 30375, 3.8 1939, Fa Laboratorium Che- 
miczne Biel Tennis" wł, inż, Feliks Gumiński 
i inż, Grzegorz Krzystołowicz, Warszawa, 


PRENUMERATA wynosi: rocznie zł 500.—, półrocznie zł 250.— 


Nr Rej. 30424, 10.8, 1939, Fa N. V, Organon. 
Oss (Niderlandy). 


Nr Rej. 31346. 28.11. 1941, Fa Colgate-Palmo- 
live Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością. 
Warszawa. 


Nr Rej, 31347, 28.11. 1941, Fa Colgate-Palmo- 


live Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością. 


Warszawa. 


Nr Rej. 31376. 22.12. 1941. Fa Algemzene 
Kunstzijde Unie N. V. Arnhem. 


Nr Rej. 32179. 22.7, 1943, Fa N, V. Philips‘ 
Gloeilampenfabrieken, Eindhoven. 


Zeszyt pojedyńczy zł. 50— 


CENA OGŁOSZ EÑ: po tekście oraz na 2, 3 i 4 str. okładki zł 10.— od wiersza 1 mm szpalty 
redakcyjnej. KO NTO czekowe w P. K. O. nr I-3577 „Urząd Patentowy Rz. P.“ 
WYDAWNICTWO URZĘDU PATENTOWEGO RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
Redakcja i Administracja: Urząd Patentowy Rz. P., Warszawa, Al Niepodległości 188/192, Tel, 8-78-34. 


PWZG w Warszawie, Tamka 3. 600. Zam. 504. II-48. 
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